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Uñacht’ayawi

Suma munata yatiqirinaka: 

Aka pankaxa jumananakana ullapxañamatakiwa. Jupasti yatiña 
utamana aski yatiqañamataki sumapacha yanapt’ätamxa. 
Mayaru mathapita suma chuymani amawt’anakawa qillqsunipxtha. 
Yatichirimana yanapt’awipampi, awki taykasana yanapt’awipampi, 
achachila awichana arxatt’awipampi, ayllunkirina yatiñapampisa 
ukhama jumanakana yatiqawima aski ch’ullqichasiñapatakiwa. 

Pankankiri qillqataxa markasana yatiwinakapa lurawinakapsa 
askipacha yatxatañamatakiwa. Ukhamaraki, aymara aru arsuwimsa 
qillqawimsa ch’amanch’asiñamataki qillqatawa. Kikiparaki, jakawisanxa, 
Pachamamarusa uywirinakasarusa aski yäqañasatakiwa. Ayllunsa, 
markansa, yatiña utansa, utjawisansa, jaqi masinakasampi suma 
sarnaqaña yanapt’arakistanixa. 

Aski k’uchi amuyuniwa akayri pankankirinakampixa maya 
maya yatiqawinaka ch’amanchasirakinta. Suma wakisirinaka 
wakiyawinakampi yatiqantaxa. Juk’ampisa ullaskakija sañpachawa.  

¡Suma chuymampi qallantapxañäni! 

¡Khusäskaniwa! 

Pirü suyuna yatiña irpirinaka
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Llawi q’ipi ipi tullqatha

(*)qulumiña=liwisiña  /  ipi =luya

Maya qhanjta alwa urunxa, awkch’ixa anqaru 
mistsuwasina khama sataynawa: 

–¿Kawksa  sarpacha uka ipi 
tullqaxa? –sasa. 

Ukäñkamasti tullqaxa, uta 
punkutha khakhsuwayasina, 
llawi q’ipt’atawa yapu muytiri 
saratayna. Chaka amsta 
q’ipiskawsinsti, akatjamathwa 
inaru takiwachatayna. Ukathsti 
aynacharuwa qulumitayna 
¡tuxtux… tuxtux… tuxtux… 
sasa! 

Mayni waka aliri jaqiwa, 
thaki saraskatayna. 
Jupasti ukhama ist’asa 
mullakiwa jastarakitayna, 
qullqi wayaqsa 
jaqtasiwayataynawa. 

5
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Ukhamaypanxa, ipi tullqaxa 
saythapisina k’atakiwa qullqi 
wayaqa aptasitayna. Ukathsti jupaxa 
wali k’uchiwa thaknama utapa 
tuqi sarxatayna. Qhiparusti yapu 
phaynirinakampiwa jakisitayna: 

–¿Kunsa satasipkta? –sasawa 
jiskt’atayna.

–Qullqwa satasiptxa, –sapxataynawa 
jupanakaxa. 

–¿Janiti  chikt’itasmasti,? –sataynawa 
jupaxa.  
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–Chikt’apxamamasaya –sapxataynawa satirinakaxa.

Ukhama ist’asaxa luya  tullqaxa lukukiwa yapu laq’aru 
qullqi satantxatayna.

Utaru purinipansti, awkch’ipaxa aliqawa tuqintataynaxa: 

–¿Kawkiraki chhaqta llawi q’ipsuwsina? –sasa.

–Yapunaka muytiriwa sartxa, wamphi qullqwa jikisintxa, 
ukatha ch’uqi satiriruwa chikt’asintha -sataynawa.

Ukhama sipansti, utankirinakaxa, kawkinti yapu lurasipkäna 
ukaru k’atakiwa sarapxatayna. Janiwa kuna qullqsa 
jikipkataynati, jamp’atunakakiwa ina aywnaqaskäna, 
thaqirinakaxa wali mulljasipxatayna. 

Luya tullqasti, uka jamp’atunaka wayaqaparu irantasina, 
q’ipisinxarakitaynawa. 

7
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• walja ~ wamphi ~ yamphi

• jikiña ~ jakiña 

• awkch’i ~ lari

Niya utaru puriñatakixa jamp’atu q’ipipaxa wali 
jathintanxarakïna, janiwa khitisa yanapaña munkirïtaynati.

Wali jatjata, qarita, ukhamawa wayaqa q’ipipxa uta 
killkaru q’ipiwachatayna. Ukasti, ¡Chhull… chhull! sasawa 
uraqiru purisaxa t’imputatarakitayna.

Uñantipanxa qullqi q’ipikiskänawa, uka urutwa ipi tullqaxa 
wali awch’ipana munatäxana.
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K’ik’iñana k’arisitapatha

Nayra pachanakanxa k’ik’iña jamach’ixa arunaka 
apirïnawa. Ukathwa Apu achachilaxa juparu sirïtayna: 

 —Jaqinaka thiyaruwa saranta, jupanakaruxa mayurunxa 
maya kutikiwa manq’apxanta sasawa yatiyaninta. 

K’ik’iñasti uka aru katuqawsinsti kawkinti jaqinakaxa 
lurasipkäna ukaru puriwasina maya uyu pataru 
sayt’awasina akhama sasawa art’asitayna: 

-¡Apu achachilaxa, 
mayurunxa kimsa, pusi kuti 
manq’apxphana, siwa! -sasa. 

Uka aru k’arisitapatha Apu 
achachilaxa laxrapa khiru pataparu 
waysutayna, kayunakapsa 
yapintarakitaynawa. Ukathwa jicha 
urukamasa k’ikiñanakana  khiru 
patapaxa chupikaki, kayunakapasa 
yapintatpacha  thunknaqaskixa,  
sapxiwa.

. k’ik’iña ~ pitu ~ jak’ajllu ~ yarakaka

9
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Paya jilasullkatha

Nayra pachanxa paya jilasullkawa utjatayna. 
Sullkayristi janiwa walja uywanikïrïtaynati, yapupasa 
qullqipasa juk’akïrïtaynawa. Ukatha sipansti jilayristi wali 
qamirirakïrïtaynawa. 

Maya uruxa, sullka tataxa  wali thuthutawa warmiparu 
satayna:

—Uka lujri jilajakiwa tatajana taqi jaytatanakapsa munaski. 
Jaya tuqiki kuna ch’amjasirisa sarxaja —sasa.

Ukhampuniwa qhipa urusti jupaxa, ch’iwa ququ 
apxarusiwasina, yaqha ayllunakaru lurañanaka thaqasiri 
sarxatayna. 

Sarawpana wali  qaritaynaxa, ukathwa ch’ixi qala 

• lujri ~ khurkhu 
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pataru utt’asita ch’iwa ququ manq’asxarakitayna. 
Ukhamaru, maya jaqiwa sarxatatayna. Uka jaqisti 
kunaymana jiskt’atayna, jupaxa jani k’arisisawa jakawipa  
yatiyarakitayna. 

Ukhama yatiyatasti maya panqara juparu churatayna, 
akhama sasa: 

–Utamaru puriwasina uywa uyumana pusi 
k’uchpacharuwa  chillantäta -sasa.

Ukhamawa jupasti, purisina, kipka luratayna. Qhipa alwasti 
uka uyunxa allpachunaka, uwijanaka, wakanaka, ukhama  
walja uywanakawa qhantatxatayna. Jilapasti, uka 
uñjawasinxa, wali phiñatawa sullkaparu jikxatäna:

–¿Kunjamathsa uka tukuya uywanaka uñst’ayanta?, 
lunthatasinstaxaya -sasawa mat’intatayna.

 Sullkapaxa, kunjamati sarnaqkäna uka, ukhampacha 
yatiyarakïna.

• mat’intaña  ~ jiskhintaña
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Qhipa urusti jilapaxa kunjamti sullkapaxa satayna 
ukapachpakiwa luratayna, ch’iwa ququrakiwa 
apasitayna. Ukhampuniwa maya jaqi uñsunirïtayna. 
Juparu panqararakiwa churanitayna. 

Jupasti wali k’uchiwa jutxatayna. Utaparu jak’achkasinxa 
akatjamakiwa tarukaru tukuwxatayna. Utapathsa 
alismukutawa uñjasxarakitayna.

13
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Asnuna chinuña chhaqayatapatha

Nayra pachanakanxa maya urqu asnuwa utjirïtayna. 
Uka asnuxa sintipuniwa chinuñanaka, jakimanaka 
chhaqayirïtayna. Ukatha jaqipaxa wali phiñasitawa 
k’upjirïtayna “kawqirusa chinuñanaka jaytanta” sasa. 

Chinuña: phala (jichhutha lurata),riyata (qarwa kunkatha lurata)

14

Y
at

iq
ir
i 
M

ar
ka

ITEM 116 INT CUENTOS 6TO PRIM AIMARA.indd   14ITEM 116 INT CUENTOS 6TO PRIM AIMARA.indd   14 18/10/2023   19:01:4618/10/2023   19:01:46



Asnusti, sinti k’upjayasiwasinxa, jaqiparu akhama 
sarakirïtaynawa: “jani sinti k’upjistati, p’isqimpi janchijaru 
jawst’apxita, nayawa kunjamatsa chinuñanaka 
kutt’ayasinkaxa” sasa. “Chiqasa” sasawa,  jaqipaxa 
asnuruxa  janchiparu p’isqimpi q’ala jawsurïtayna. 

Asnuxa, ukhama jawsutaxa, qamaqina uta punkuparu, 
jiwataru tukutawa jaqusiri saratayna. Qamaqixa 
asnu uñjawsinxa, jank’akiwa qamaqi masinakaparu 
jawsthapitayna “¡Asnurakisa akana jiwataynaxa! ¡Jank’aki 
wiskhanaka, riyatanaka, chinuñanaka apsunipxma!” sasa.

Ukhamawa qamaqinakaxa asnuru walpuni, 
chinuñanakampi, riyatanakampi, wiskhanakampi 
kayunakapatha chinuntapxatayna. Wali wayt’apxäna, 
p’iyaparu qatatrantañataki.

15
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Asnuxa maya akatjamatha sayt’awasina k’atakiwa 
t’ijtawxatayna “¡¡qachs,  qachs, qachs!!” sasa.  
Qamaqinakaxa inakiwa wararisipkatayna “¡qalaru 
takkatma! ¡jichhuru takkatma! ¡kanllaru takkatma!” sasa. 

Asnuxa t’ijkawiru q’ala: qamaqinakaruxa t’unaru 
tukuyatayna. Ukhamawa utaparu chinuñanaka 
kutt’ayxataynaxa.
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Wayrampitha willkampitha

Maya uruxa Wayraxa Willkaruwa “ch’amatha atipasiñäni” 
sirïtayna. Uka pachaxa thakina maya wayna jaqiwa 
sarnaqaskatayna. Uka uñjasinsti, Wayraxa Willkaru akhama 
sataynawa:

17
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–Jumacha nayacha ch’amanïtanxa, atipt’asiñäni; khitiki 
khaya thaki sariri jaqiru isipa thathschini –sasawa Willkaru 
satayna.

Ukatakixa wayraxa wali thayt’atayna, jaqixa juk’ampiwa 
isinakampi isintasitayna, janiwa isipa thathsuskanati. 
Ukxarusti Willkarakiwa wali lupt’ataynaxa, ukhama 
lupipansti jaqixa isipa q’ala thathsusxatayna. Ukhamawa 
Willkaxa wayraru ch’amatha  atipxatayna.
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K’ isimirina sarnaqawipatha

Nayra pachaxa k’isimirixa jaqiru uñtatawa yapu 
yapuchañana sarnaqirïtayna. Ukhamawa maya uruxa  jani 
wali chuymampiwa  k’isimiri masinakaparu uñch’ukirïtayna, 
ukhamarusa jupaxa jamäsatha kunaymana suma 
achunaka lunthatasirïtayna.

19
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Taqi uka jani wali lurawinaka jach’a Apu Achachilawa 
uñjatayna; ukathwa k’isimiriruxa jisk’allaru tukuyatayna. 
Ukhamawa jichha urunakanxa k’isimirixa pachpa 
amuyanïskakiwa: achunaka apthapiña pachanxa taqi 
jaqinakampi chikawa jallu pachataki taqi manq’añanaka 
apthapisixa.

20
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Qamaqimpitha q’ixuq’ixumpitha

Nayra pachanakana, 
maya qullu parkina, maya 
k’ita qawrawa jakasirïna 
sapxiwa. Qamakisti, uka 
uñjasina, q’ixuq’ixuru 
jani yäqasina akhama 
sirïtaynawa:

—¿Jumati jiwayäta, 
nayacha jiwayaja? 
Nayaxa wich’inkhampi 
kimsa kuti jawq’antäsina 
jiwayiriksa —sasawa 
qamaqixa arsüna. 

Uka ist’äsinsti, q’ixuq’ixusti

—Ukhamaxa qalltmaya —
sataynawa. 

21
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Qamaqixa chiqapuniwa 
wich’inkhapampi qawraru 
kimsa kuti jawq’antatayna. 

Jupaxa janiwa 
jiwaykataynati.

Ukhamaypana q’ixu 
q’ixuxa larusitaynawa:

–Nayaxa maya 
jawq’antasinakwa 
jiwayajaxa, jichha 
amtkitäta –sasa. 

Ukhamapuniwa, 
q’ixuq’ixuxa maya 
qawraru jawq’antatayna. 
Ukhama jawq’antasinxa, 
qamaqimppacharuwa 
jiwayxarakitayna.
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Tata kuratha

Nayra pachanakanxa tata kuranakaxa kharisirïnawa 
sapxiwa. Ukatha maya uruxa, Tatituna utapatha 
mistuwayasina, jaqinaka lik’ichiriwa saratayna. Mayni tata 
kuraxa qullu pata tuqiru sarawipana maya achachilampi 
awichampiwa uñstatayna. Jupanakaxa lap’awa 
uñasisipkatayna, ukatha tata kuraxa wali kusisitayna.  

23
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Jupaxa mayakiwa, k’achatha k’achatha, qarqa 
taypinama jak’achatayna.

Ukañkamasti achachi awichaxa wali jach’atha arsusa 
lap’a uñasisipkakitaynawa: 

—¡Uka chiqankiwa!, ¡aynachankiwa!, ¡ch’iqa tuqinkiwa!, 
¡kupi tuqinkiwa!, ¡aksankiwa!, ¡kursaruwa sarawxi!, 
¡aksaruwa jutawxi! —sasa. 

Uka arunaka ist’asinxa, tata kuraxa juparusa 
uñch’ukipkaspha ukhama amuyasitayna. Ukatha 
mulljasiwsina mayaki thuqtawayxatayna, kayu 
usuchjasiñkama.
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Uwija chhaqayiritha

Maya kutixa mayni imilla wawaxa awatïsina uwija 
chhaqayatayna. Jayp’uxa taxi uwija tumpasiwsinsti 
taykapaxa jisk’a imillaruxa walipuni jasut’jatayna, 
–¡Uwija puriyanintawa, qulu imilla! –sasa.

Ukata jisk’a imillaxa wali jachasisa uwija thaqiri arumpacha 
sarawatayna. Niya Ch’alla Patxa Qulluru purkawäna 
ukjasti, maya thayaxa thaytanisina inakiwa jisk’a imillaru 
qullu k’uchuru apkatawxatayna. 

25
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Ukatha jichha urunakana “jisk’a imilla wawanakaruxa 
janiwa jachayañati, khunu qullunakasa apasiriwa 
thayampi chika” sapxixa. 

“Juk’ampisa chhijchhisa juyphisa jutiriwa jachayawaytana 
ukjaxa” sapxarakiwa.
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Achakumpitha kustala ch’ukumpitha

Nayra pachanakaxa utjiritaynawa maya q’apa wayna 
achaku. Jupaxa sapa mach’a marataki manq’a utaparu 
walja imirïnaxa. Maya uruxa, jayra kustala ch’uku 
mamawa, qala patxaru sayt’awasina jupatha, larusitayna. 
Kustala chukuru uñjawsinxa wayna achakuxa wali 
thuthutawa satayna: 

–¿Kunsa larch’ukista, jayra jamach’i? manq’sa 
imasikstaxaya –sasa. 

27
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–Inamayawa imasktaxa, waljarakisa manq’asti, 
¿kawkina tukusisphaxa? –sasawa jamach’ixa 
achakutha larusiskakïna.

Awti pachanxa, janiwa kuna manq’antkañasa 
jamachina utxänati, ukatha jupaxa achaku thiya 
akhama sasawa sarirïtayna: 

–Quli achaku ¿kawkinktasa? 
¿kunjamasktasa? –sasawa achakuna utaparu 
puritayna.

–Nayaxa waliskthwa, ¿kunaruraki juttasti? –sasawa 
jamach’iruxa jaysatayna.
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–Suma achaku, walipuni manq’atha 
awtitu, manq’amacha utjaski sisktwa, 
mirä suma, waxt’akitaya, alxt’akitaya 
–sasawa achakutha achikt’asiskäna. 

Wayna achakusti jamach’iru 
ist’awasinxa wali larusitaynaxa, 
ukhampachasa khuyapayawasina, 
jamach’iru manq’a 
waxt’arakitaynawa.

Ukathwa jichha urunakana 
sapxarakixa “manq’añasti 
imasiñapuniwa, ¿kustala chukütati 
manu mayt’ata sarnaqiri?” sasa.

29
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Uywampi uñisiri awichatha

Nayra pachanakansti 
maya ch’uxña qhisti 
utana maya taxi 
awichawa utjirïtayna.. 
Jupasti, jach’a nasani, 
ukhamaraki kayupasa 
wixru, sillupasa 
jach’a jilarata, 
ukhamätaynawa. 
Uka awichaxa 
uywanakampi 
uñisitätapatha wali 
uñt’atänawa.
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Janiwa jupaxa kuna uywanaksa 
uñjaña munirïtati. Ukhampuniwa maya 
uruxa maya wallpawa qawayapana 
aliqa sarnaqaskatayna. Uka uñjasina, 
awichaxa, maya jaqt’asina, chhiqapa 
p’akjatayna. Yaqha uruxa qalampi 
phisiruwa wichinkha k’utaqarakitayna.

Uka awichaxa walja maranaka 
usuntäsina janiwa jiwaña atipkänati. 
Uka aylluna yuririnakaxa sapxarakiwa:  
“Uywanakana jachaparuwa t’aqisiñaru 
purixa, janipuniwa kuna uywasa 
jachayañati”, sasa. 
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Tikuna laq’utha

Nayra pachanakana, tikuna laq’uxa q’axu 
waynayrïtaynawa, isithsa wali suma isiniwa sarnaqirïtayna. 
Uka tikunaxa, maya uru, manq’atha awtita awkinakana 
yapuparuwa mantatayna.

–Walipuni manq’atha awtituxa, uka yaputha maya 
jisk’allaki manq’aqt’aja –sasawa awkinakana yapuparu 
mantatayna. 
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Awkinaka yapuparu puripansa, tikuna laq’uxa janiwa 
amuyaskataynati, manq’askakitaynawa. 

Awkinakaxa tikunaru uñjasa wali phiñasipxatayna: 

–¡Chhuy, tikuna, kunsa akana luraskta! –sasawa wali 
phiñata tikunaru tuqjapxatayna. Tikunaxa wali mulljata 
janiwa kawkiru imantasiñsa jikxatkataynati. 

Awkinakaxa yapupa qawayanwa uñakipapxatayna. 
Tikuna laq’uxa jawasanaka,  jiwranaksa q’ala p’iya 
p’iya manq’aratayna. Uka uñjasasti, thanthalasu 
tukuntañkamawa wali asut’ipxatayna, tikunaxa wali 
warart’asawa qhiparatayna. 

Ukatha asut’jataxa, tikunaxa q’ala isipasa thantha, 
ch’iyanuqata, ukhamawa saraskirïtayna. Ukhamaruwa 
maya jach’a jamp’atuxa tikunaru uñjatayna.
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–¿Kamachawxaraktästi, tikuna?, q’ala thantha 
ch’iyanuqatarakïtasa, xaxaxay –sasawa larch’ukitayna.

–Larch’ukita, kuruju, khankha jamp’atu, ati q’ara lip’ichi 
–sasawa jupaxa jamp’aturu kutkatasitayna. 

Ukhamawa isisa q’ala wikhanuqata, purakasa 
ch’itintata, asut’jataraki, janchipasa ch’uxñaki jiwa-jiwa, 
ukhamawa saraskäna.
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Thuqt’iri tawaqunakatha

Maya jallu pacha thuquwinxa suma tawaqunakawa 
utjatayna. Ukanxa maya wari punchuni ist’ata 
waynanakampiwa paqara aruma suma larusisa 
thuqupxatayna. Aliqa k’uchikiwa jiqxatasipxatayna 
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sapxiwa. Tawaqunakaxa, 
“thuqt’akiñani, 
mayampinsa thuqt’akiñani” 
sasawa  waynanakaru 
sarxaña munipanxa jani 
antutapkirïtaynati. 

Ukhamawa pachasa 
qhantanxarakitayna,  ukatha 
akatjamakiwa wari punchuni 
waynanakaxa waqaqaqa, 
waqaqaqa… sasa tiwularu 
tukuwasina jaltapxirïtayna. 

Ukathwa jichhürunakanxa 
sapxixa “jani uñt’atanakampixa 
janiwa thuquñati” sasa.

36

Y
at

iq
ir
i 
M

ar
ka

ITEM 116 INT CUENTOS 6TO PRIM AIMARA.indd   36ITEM 116 INT CUENTOS 6TO PRIM AIMARA.indd   36 18/10/2023   19:01:5718/10/2023   19:01:57



Willka tatampitha qamaqimpitha

Nayra pachanakana, qamaqixa Willkaruwa 
sawkasirïtaynaxa, akhama sasa:

–Nayaxa jumatha jila munañatïthwa, warurt’ajampisa 
khathatiyiriksmawa, atipt’asiñänicha –sasa. 

–¿Kamachtamsa, tiwula? Munstaxa atipasiñänisaya, juma 
qalltma –sasawa Willka tataxa sarakitayna.
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Qamaqixa qullu patxaru mistsuritayna. Uka chiqatha taqi 
ch’amapampiwa waqaqt’anirïtayna. Willkaxa janiwa 
khatatkänati.

Willkarurakiwa wakiskirïtayna. Jupayrixa kimsa kutiwa 
qinayanaka warartatayirïtayna. Mayayri kutinxa, 
qamaqixa ñut’uwa sarirïtayna; payayri kutinsti 
mayacht’asiskakirïnawa; kimsayri kutinsti, qamaqiru 
jakt’ayarakïtaynawa.

–Willka tata, jumawa atipjistaxa –sasakiwa qamakixa q’ala 
muspjata luyatxirïtayna.
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CARTA DEMOCRÁTICA INTERAMERICANA

I 
La democracia y el sistema interamericano

Artículo 1 
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos 
la obligación de promoverla y defenderla. La democracia es esencial para 
el desarrollo social, político y económico  de los pueblos de las Américas. 

Artículo 2 
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado 
de derecho y los regímenes constitucionales de los Estados Miembros de 
la Organización de los Estados Americanos. La democracia representa-
tiva se refuerza y profundiza con la participación permanente, ética y re-
sponsable de la ciudadanía en un marco de legalidad conforme al respec-
tivo orden constitucional. 

Artículo 3 
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, 
el respeto a los derechos humanos y las libertades fundamentales; el ac-
ceso al poder y su ejercicio con sujeción al estado de derecho; la cele-
bración de elecciones periódicas, libres, justas y basadas en el sufragio 
universal y secreto como expresión de la soberanía del pueblo; el régimen 
plural de partidos y organizaciones políticas; y la separación e independ-
encia de los poderes públicos. 
Artículo 4 
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la trans-
parencia de las actividades gubernamentales, la probidad, la responsabi-
lidad de los gobiernos en la gestión pública, el respeto por los derechos 
sociales y la libertad de expresión y de prensa. La subordinación con-
stitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legal-
mente constituida y el respeto al estado de derecho de todas las enti-
dades y sectores de la sociedad son igualmente fundamentales para la 
democracia. 

Artículo 5 
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones políticas es 
prioritario para la democracia. Se deberá prestar atención especial a la 
problemática derivada de los altos costos de las campañas electorales y 
al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de financi-
ación de sus actividades. 

Artículo 6 
La participación de la ciudadanía en las decisiones relativas a su propio 
desarrollo es un derecho y una responsabilidad. Es también una condición 
necesaria para el pleno y efectivo ejercicio de la democracia. Promover y 
fomentar diversas formas de participación fortalece la democracia. 

II
La democracia y los derechos humanos 

Artículo 7
La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades 
fundamentales y los derechos humanos, en su carácter uni versal, indivis-
ible e interdependiente, consagrados en las respectivas constituciones de 
los Estados y en los instrumentos interamericanos e internacionales de 
derechos humanos.

Artículo 8
Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos 
humanos han sido violados pueden interponer denuncias o peticiones 
ante el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos 
humanos conforme a los procedimientos establecidos en el mismo. Los 
Estados Miembros reafirman su intención de fortalecer el sistema inter-
americano de protección de los derechos humanos para la consolidación 
de la democracia en el Hemisferio.

Artículo 9 
La eliminación de toda forma de discriminación, especialmente la discrimi-
nación de género, étnica y racial, y de las diversas formas de intolerancia, 
así como la promoción y protección de los derechos humanos de los pueb-
los indígenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y 
religiosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la 
participación ciudadana. 

Artículo 10
La promoción y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio 
pleno y eficaz de los derechos de los trabajadores y la aplicación de nor-
mas laborales básicas, tal como están consagradas en la Declaración de 
la Organización Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los Principios y 
Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 
1998, así como en otras convenciones básicas afines de la OIT. La de-
mocracia se fortalece con el mejoramiento de las condiciones laborales y 
la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio. 

III
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza 

Artículo 11
La democracia y el desarrollo económico y social son interdependientes y se 
refuerzan mutuamente. 

Artículo 12 
La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano 
son factores que inciden negativamente en la consolidación de la democ-
racia. Los Estados Miembros de la OEA se comprometen a adoptar y eje-
cutar todas las acciones  necesarias para la creación de empleo produc-
tivo, la reducción de la pobreza y la erradicación de la pobreza extrema, 
teniendo en cuenta las diferentes realidades y condiciones económicas de 
los países del Hemisferio. Este compromiso común frente a los problemas 
del desarrollo y la pobreza también destaca la importancia de mantener 
los equilibrios macroeconómicos y el imperativo de fortalecer la cohesión 
social y la democracia. 

Artículo 13 
La promoción y observancia de los derechos económicos, sociales y cul-
turales son consustanciales al desarrollo integral, al crecimiento económ-
ico con equidad y a la consolidación de la democracia en los Estados del 
Hemisferio.

Artículo 14 
Los Estados Miembros acuerdan examinar periódicamente las acciones 
adoptadas y ejecutadas por la Organización encaminadas a fomentar el 
diálogo, la cooperación para el desarrollo integral y el combate a la po-
breza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover 
estos objetivos. 

Artículo 15 
El ejercicio de la democracia facilita la preservación y el manejo adecua-
do del medio ambiente. Es esencial que los Estados del Hemisferio im-
plementen políticas y estrategias de protección del medio ambiente, res-
petando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo 
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Artículo 16
La educación es clave para fortalecer las instituciones democráticas, 
promover el desarrollo del potencial humano y el alivio de la pobreza y 
fomentar un mayor entendimiento entre los pueblos. Para lograr estas me-
tas, es esencial que una educación de calidad esté al alcance de todos, 
incluyendo a las niñas y las mujeres, los habitantes de las zo nas rurales y 
las personas que pertenecen a las minorías.

IV
Fortalecimiento y preservación de la in-

stitucionalidad democrática
Artículo 17
Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que está en ries-
go su proceso político institucional democrático o su legítimo ejercicio del 
poder, podrá recurrir al Secretario General o al Consejo Permanente a 
fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservación de la in-
stitucionalidad democrática. 

Artículo 18 
Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran 
afectar el desarrollo del proceso político institucional democrático o el legí-
timo ejercicio del poder, el Secretario General o el Consejo Permanente 
podrá, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer visi-
tas y otras gestiones con la finalidad de hacer un análisis de la situación. 
El Secretario General elevará un informe al Consejo Permanente, y éste 
realizará una apreciación colectiva de la situación y, en caso necesario, 
podrá adoptar decisiones dirigidas a la preservación de la institucionalidad 
democrática y su fortalecimiento. 

Artículo 19 
Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujeción a sus 
normas, y en concordancia con la cláusula democrática contenida en la 
Declaración de la ciudad de Quebec, la ruptura del orden democrático o 
una alteración del orden constitucional que afecte gravemente el orden 
democrático en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un ob-
stáculo insuperable para la participación de su gobierno en las sesiones 
de la Asamblea General, de la Reunión de Consulta, de los Consejos de 
la Organización y de las conferencias especializadas, de las comisiones, 
grupos de trabajo y demás órganos de la Organización. 

Artículo 20 
En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteración del or-
den constitucional que afecte gravemente su orden democrático, cualquier 
Estado Miembro o el Secretario General podrá solicitar la convocatoria 
inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciación colec-
tiva de la situación y adoptar las decisiones que estime conveniente. El 
Consejo Permanente, según la situación, podrá disponer la realización 

de las gestiones diplomáticas necesarias, incluidos los buenos oficios, 
para promover la normalización de la institucionalidad democrática. Si las 
gestiones diplomáticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo 
aconsejare, el Consejo Permanente convocará de inmediato un período 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General para que ésta adopte 
las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplomáticas, 
conforme a la Carta de la Organización, el derecho internacional y las 
disposiciones de la presente Carta Democrática. Durante el proceso se 
realizarán las gestiones diplomáticas necesarias, incluidos los buenos ofi-
cios, para promover la normalización de la institucionalidad democrática. 

Artículo 21 
Cuando la Asamblea General, convocada a un período extraordinario de 
sesiones, constate que se ha producido la ruptura del orden democrático 
en un Estado Miembro y que las gestiones diplomáticas han sido infructuo-
sas, conforme a la Carta de la OEA tomará la decisión de suspender a dicho 
Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participación en la OEA con 
el voto afirmativo de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensión 
entrará en vigor de inmediato. 
El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensión deberá contin-
uar observando el cumplimiento de sus obligaciones como miembro de la 
Organización, en particular en materia de derechos humanos.
Adoptada la decisión de suspender a un gobierno, la Organización man-
tendrá sus gestiones diplomáticas para el restablecimiento de la democra-
cia en el Estado Miembro afectado. 

Artículo 22 
Una vez superada la situación que motivó la suspensión, cualquier Estado 
Miembro o el Secretario General podrá proponer a la Asamblea General el 
levantamiento de la suspensión. Esta decisión se adoptará por el voto de los 
dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

V
La democracia y las misiones de observación electoral

Artículo 23 
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y 
garantizar procesos electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en 
ejercicio de su soberanía, podrán solicitar a la OEA asesoramiento o asist-
encia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y procesos 
electorales, incluido el envío de misiones preliminares para ese propósito. 

Artículo 24 
Las misiones de observación electoral se llevarán a cabo por solicitud del 
Estado Miembro interesado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado 
y el Secretario General celebrarán un convenio que determine el alcance 
y la cobertura de la misión de observación electoral de que se trate. El 
Estado Miembro deberá garantizar las condiciones de seguridad, libre ac-
ceso a la información y amplia cooperación con la misión de observación 
electoral. Las misiones de observación electoral se realizarán de confor-
midad con los principios y normas de la OEA. La Organización deberá 
asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se 
las dotará de los recursos necesarios. Las mismas se realizarán de for-
ma objetiva, imparcial y transparente, y con la capacidad técnica apropi-
ada. Las misiones de observación electoral presentarán oportunamente 
al Consejo Permanente, a través de la Secretaría General, los informes 
sobre sus actividades. 

Artículo 25 
Las misiones de observación electoral deberán informar al Consejo Per-
manente, a través de la Secretaría General, si no existiesen las condi-
ciones necesarias para la realización de elecciones libres y justas. La 
OEA podrá enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones espe-
ciales a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones. 

VI
Promoción de la cultura democrática

Artículo 26 
La OEA continuará desarrollando programas y actividades dirigidos a 
promover los principios y prácticas democráticas y fortalecer la cultura 
democrática en el Hemisferio, considerando que la democracia es un sis-
tema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento económico, social y 
cultural de los pueblos. La OEA mantendrá consultas y cooperación con-
tinua con los Estados Miembros, tomando en cuenta los aportes de organ-
izaciones de la sociedad civil que trabajen en esos ámbitos. 

Artículo 27 
Los programas y actividades se dirigirán a promover la gobernabilidad, 
la buena gestión, los valores democráticos y el fortalecimiento de la in-
stitucionalidad política y de las organizaciones de la sociedad civil. Se 
prestará atención especial al desarrollo de programas y actividades para 
la educación de la niñez y la juventud como forma de asegurar la perma-
nencia de los valores democráticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Artículo 28 
Los Estados promoverán la plena e igualitaria participación de la mujer en 
las estructuras políticas de sus respectivos países como elemento funda-
mental para la promoción y ejercicio de la cultura democrática.
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El 22 de julio de 2002, los representantes de las or-

ganizaciones políticas, religiosas, del Gobierno y de 

la sociedad civil firmaron el compromiso de trabajar, 

todos, para conseguir el bienestar y desarrollo del 

país. Este compromiso es el Acuerdo Nacional. 

El Acuerdo persigue cuatro objetivos funda- men-

tales. Para alcanzarlos, todos los peruanos de 

buena voluntad tenemos, desde el lugar que ocu-

pemos o el rol que desempeñemos, el deber y la 

responsabilidad de decidir, ejecutar, vigilar o de-

fender los compromisos asumidos. Estos son tan 

importantes que serán respetados como políticas 

permanentes para el futuro. 

Por esta razón, como niños, niñas, adolescentes o 

adultos, ya sea como estudiantes o trabajadores, 

debemos promover y fortalecer acciones que ga-

ranticen el cumplimiento de esos cuatro objetivos 

que son los siguientes:

1. Democracia y Estado de Derecho
La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos 

los peruanos sólo se pueden dar si conseguimos 

una verdadera democracia. El compromiso del 

Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad en 

la que los derechos son respetados y los ciudada-

nos viven seguros y expresan con libertad sus opi-

niones a partir del diálogo abierto y enriquecedor; 

decidiendo lo mejor para el país.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es ne-

cesario que cada una de las personas que confor-

mamos esta sociedad, nos sintamos parte de ella. 

Con este fin, el Acuerdo promoverá el acceso a las 

oportunidades económicas, sociales, culturales y 

políticas. Todos los peruanos tenemos derecho a 

un empleo digno, a una educación de calidad, a 

una salud integral, a un lugar para vivir. Así, alcan-

zaremos el desarrollo pleno.

3. Competitividad del País
Para afianzar la economía, el Acuerdo se com-

promete a fomentar el espíritu de competitividad 

en las empresas, es decir, mejorar la calidad de 

los productos y servicios, asegurar el acceso a 

la formalización de las pequeñas empresas y 

sumar esfuerzos para fomentar la colocación de 

nuestros productos en los mercados internacio-

nales.

4. Estado Eficiente, Transparente y Descentra-
lizado
Es de vital importancia que el Estado cumpla con 

sus obligaciones de manera eficiente y transpa-

rente para ponerse al servicio de todos los perua-

nos. El Acuerdo se compromete a modernizar la 

administración pública, desarrollar instrumentos 

que eliminen la corrupción o     el uso indebido del 

poder. Asimismo, descentralizar el poder y la eco-

nomía para asegurar que el Estado sirva a todos 

los peruanos sin excepción. Mediante el Acuerdo 

Nacional nos comprometemos a desarrollar ma-

neras de controlar el cumplimiento de estas políti-

cas de Estado, a brindar apoyo y difundir constan-

temente sus acciones a la sociedad en general.
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El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobó y proclamó
la Declaración Universal de Derechos Humanos, cuyos artículos figuran a continuación:

“DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACIÓN
PROHIBIDA SU VENTA”

CORO

Somos libres, seámoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevó.

HIMNO NACIONAL ESCUDO NACIONALBANDERA NACIONAL

SÍMBOLOS DE LA PATRIA

Declaración Universal de los Derechos Humanos

Jani qamaqina Jani qamaqina 
kayupa arkañatakikayupa arkañataki

Aymara Aymara jjawarinakaawarinaka

A
ym

ar
a
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